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4 LE CONTEUR VAUDOIS

Sept I
Par un mouvement aussi rapide qu'adroit, tourner

la boîte de manière à lui faire présenter le

fond, et frotter l'allumette fédérale saisie par la
main droite sur le dit fond ainsi présenté;

Huit
Se servir de l'allumette fédérale;
Neuf!
Remettre le couvercle et poser la boîte.

Un de nos abonnés nous écrit:
« U y a des progrès qui me semblent un peu

suspects. J'ai lu dans ['Ami des sciences :

« On a fait dernièrement l'épreuve de vête-
» menls incombustibles, au moyen desquels les

» pompiers pourront impunément demeurer, pen-
» dant un certain temps, au milieu d'un bâtiment
¦> incendié, exposés à l'action directe des flammes,
» saisir à pleines mains et transporter au loin des

> objets incandescents ou embrasés. Ces vête-
» ments se composent de tissus métalliques, de

» carton, d'amiante et de drap, rendus incombus-
» tibles par le borax, l'alun et le phosühate d'am-
» moniaque. »

Voilà certainement une invention qui donnera à

bien des gens le désir d'entrer dans les sapeurs-
pompiers. Cependant, pour que cette précieuse
découverte soit parfaite, il lui manque deux petites
choses que je signale à l'inventeur, persuadé qu'il
les imaginera en moins de rien... sur le papier.

1° Il serait bon de joindre à chaque vêtement
ininflammable, une paire de poumons incombustibles,

afin que le pompier puisse respirer dans

l'atmosphère de 4 à 500 degrés centigrades des

incendies;
2° Il ne serait pas mauvais de découvrir une

mixture dans laquelle on tremperait le pompier
avant de l'habiller. Sans la petite précaution de le

rendre lui-même incombustible, il courrait le

risque, au lieu d'être grillé et rôti, de se trouver
cuit à point dans son enveloppe, comme une côtelette

en papillote

Cìregnolet et la montra.
Ma fâi lâi a grandteimps dè çosse. N'étâi pas la

mouda coumeint ora que tsacon aussè 'na montra
et y'avâi bin dâi pourrès dzeins que n'ein n'aviont
jamé vu. L'est veré qu'adon l'étiont râres et tsirès ;

n'iavâi pas atant dè relogeu qu'ora et pi lo mondo
n'étâi pas atant orgolliâo non plie, kâ âo dzo dè

voâi sè passériont petout dè pan âo dè payî lâo

dettès què de 'na montra, et n'est pas pi po la
montra que la lâo faut, mâ l'est surtôt po la

tsaina, kâ sè conteintont pas coumeint lè z'autro
iadzo d'on cordon dè paquiet dè plionmès qu'on
passâvè dézo lo gilet qu'allâvè tant qu'âo bosson
dè montra, à coté dâo boton dè la breintala; âo

ouai lâo faut 'na balla tsaina crotchà â 'na bote-
nire dâo gilet, et mé y'a dè bibis` à cilia tsaina, mî
va: dâi vilhio batz, dâi bridons, dài fai dè tsévau
dâi subliets, dâi papes démonettissâ, et on moué
d'autrès bougréri, que cein farâi crévâ dè rirè

s'on n'avâi pas accoutemâ dè cein vairè li lè dzo.
Mémameint que l'ein faut assebin âi z'einfants,
que ne sâvont pas pi cognâitrè lè z'hâorès, que
portant tot cein n'est rein què dè la braga.

Ora, po ein veni à mon Gregnolet, faut bin vo
derè que l'étâi on tantinet pésant et que n'avâi
jamé ni vu, ni oïu lo tic-tac de 'na montra. On dzo

que l'étâi z'u per tsi on notéro po queri on acto,
l'atteindâi dein lo bureau tandi que lo gratta-papâi,
montâ su 'na chaula, tsertsivè cé acto dein on
boufet. Gregnolet étâi découtè 'na trablia tota cou-
verta dè bocons dè papâi et l'oût per dézo cé papâi
oquiè que bourgatâvè. Adon ye trait sa choqua tot
balameint, la preind pè lo bet dè l'eimpeigne,
s'approutsè dè la pliace iô l'oïessâi lo trafi, et
rrrâo lài tè fot 'na ramenâïe avoué lo talon dè
sa chôqua, tot garni dè grossès tatsès, ein deseint:
tai I tsaravouta

— Que fédè-vo don quie se lâi fà lo notéro
tot époâiri, ein sè revereint.

— Oh se repond Gregnolet, pas grand tsousa,
vigno finnameint d'eterti 'na sacré ratta que vo
râodzivè voutrè papâi

C'étâi la montra dâo notéro.

L'ivresse alcoolique provoque des symptômes
différents, selon qu'elle est produite par le vin, la
bière ou l'eau-de-vie. Un médecin anglais prétend,
d'après les observations qu'il a faites, que l'individu

ivre et dont les jambes ne peuvent plus le
soutenir, s'affaisse sur le coté, si l'ivresse est due
au vin ou à la bière; qu'il tombe sur son nez, si
l'ivresse est causée par l'eau-de-vie, et qu'il est
invariablement renversé en arrière, s'il a consommé

outre mesure du cidre de pommes ou du poiré.
Selon cet observateur, chacune de ces boissons

alcooliques affecterait un organe différent du
système cérébro-spinal.

Se basant sur cette théorie, quelqu'un propose
de faire, d'après une formule scientifique à établir,
un mélange de ces différentes boissons, mélange
qui assurerait l'équilibre de l'homme en état
d'ivresse et empêcherait l'ivrogne de rouler dans

le ruisseau

Petite poste. — Monsieur D. M., Paris, 34. Veuillez
nous donner votre adresse et le nom de votre co-abonné,
afin que nous puissions vous adresser le journal.

En souscription, pour paraître très prochainement

:

IIZ-™ édition du VOYAGE DE FAVEY ET
GROGNUZ, augmentée d'un nouveau récit :

Course à Fribourg et à Berne
avec Favey et Grognuz, pendant le Tir fédéral

Prix pour les souscripteurs 1 fr. 20. —
En librairie 1 fr. 50.

L. Monnet.
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